P
FORI:H are . 5408 21 - 25

GER Gebrauchsempfehlung
Handschuhe Nitril gelb, teilbeschichtet

Beschreibung: Finffinger-Arbeitshandschuh, Baumwoll-Interlock-
tragergewebe, Nitrilbeschichtung, teilbeschichtet, Strickbund

Verfiigbare GroBen:

nach EN ISO 21420:2020 Art.-Nr.
Gr. 8 (M) 5405 21
Gr.9 (L) 5405 22
Gr. 10 (XL) 5405 23

Markierung auf den Handschuhen:
Hersteller-Symbol, Artikelnummer, GréBe, CE-Kennzeichnung,
i-Zeichen, Lot-Nr., Herstellungsdatum.

Priifergebnisse mechanische Tests nach EN 388:2016+A1:2018:

Abriebfestigkeit: Leistungsstufe 3
Schnittfestigkeit: Leistungsstufe 1
WeiterreiBfestigkeit: Leistungsstufe 1
Durchstichfestigkeit: Leistungsstufe 1
Schnittfestigkeit nach ISO 13997: Leistungsstufe A
StoBschutz nach EN 13594:2015: Leistungsstufe

EN 388:2016+A1:2018
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Erlduterung der Piktogramme:
Die Piktogramme dienen zur Einstufung der Leistung und sind mit
Zahlen begleitet, welche die Leistungsstufen widerspiegeln. Die
Bewertung mit den o.g. Leistungsstufen basiert auf unbenutzten
Handschuhen. Eine Ubertragung der Ergebnisse auf Handschuhe
nach einer Pflegebehandlung erfordert die Durchfiihrung entsprechen-
der Priifungen. Diese personliche Schutzausriistung wurde mit gréBter
Sorgfalt hergestellt, um lhren Schutz sicherzustellen. Bitte priifen Sie,
ob die Leistungsstufen den Risiken Ihres Arbeitsplatzes entsprechen.
EN 1SO 21420:2020
Allgemeine Erfordernisse:
(Risikokategorie, GréBen, Kennzeichnung, Markierung etc.)
@ Hinweis zur vorliegenden Informationsbroschiire/

Gebrauchsempfehlung
EN 388:2016+A1:2018
Mechanische Risiken:

A: Abriebfestigkeit — Abriebzyklen (Leistungsstufe 0 — 4)
B: Schnittfestigkeit — Coupe (Rundmesser)-Test — Index

(Leistungsstufe 0 — 5)
C: WeiterreiBfestigkeit — (Leistungsstufe 0 — 4)
D: Durchstichfestigkeit — (Leistungsstufe 0 — 4)
E: Schnittfestigkeit - TDM TestCut nach ISO 13997 —
(Leistungsstufe A —F)

F: StoBfestigkeit nach EN 13594:2015 - Y/N (P=Ja)
Hohere Leistungswerte stehen fiir besseren Schutz. Wenn ., X“ als
Wert angezeigt wird, ist der Test entweder nicht ausgefiihrt worden
oder ist nicht relevant. Stichfestigkeit kann nicht auf Nadeln/
Injektionsnadeln angewandt werden.
Herstellungsdatum:

M MM/JJJJ

Konformitéat:

Die hier genannten Handschuhtypen entsprechenden der PSA-
Verordnung EU 2016/425, Kategorie Il

Priifungen wurden vorgenommen durch:

Notifizierende Stelle: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Die zum Produkt gehérende Konformitétserklarung finden Sie im
Downloadbereich unter www.foerch.com/dop

Verwendung / Risikobewertung:

Vor der Benutzung ist anhand einer Sichtpriifung sicherzustellen, dass
die Ausriistung keine maBgeblichen Fehler aufweist (Beschadigungen,
chemische Verschmutzung, starke Abnutzung etc.). Benutzen Sie
keine verdlten, verschlissenen oder defekte Produkte. Es obliegt der
Verantwortung des Anwenders und nicht des Herstellers, die Eignung
eines bestimmten Handschuhes fiir den geplanten Einsatz zu priifen.
Es besteht kein Schutz vor Flissigkeiten oder Chemikalien. Beson-
dere Vorsicht ist beim Arbeiten mit sich drehenden Teilen notwendig
(Gefahr des Verfangens). Der Schutz ist auf einen Teil der Hand be-
schrénkt. Der Handschuh schiitzt nur den Handflachenbereich.
Lagerung / Reinigung:

In Originalverpackung kiihl und trocken lagern, vor direktem Sonnen-
licht schiitzen. Die Handschuhe sind vor der Lagerung zu pflegen.
Nach der Benutzung und Reinigung ist erneut durch Sichtpriifung
festzustellen, dass die Ausriistung keine maBgeblichen Beschadig-
ungen aufweist. Nach anschlieBender Uberpriifung an einem sauberen
und gut bellfteten Ort lagern. In Originalverpackung 5 Jahre nach
dem aufgedruckten Herstellungsdatum verwendbar.

Entsorgung:

Die benutzten Handschuhe kénnen durch umweltschadigende

oder gefahrliche Substanzen verunreinigt sein. Die Entsorgung der
Handschuhe ist in Ubereinstimmung mit den értlich anzuwendenden
Rechtsnormen vorzunehmen.

Gesundheitsrisiken:

Handschuhe kénnen potenziell allergieausldsende Inhaltsstoffe
enthalten. Sollte eine allergische Reaktion auftreten, ist ein Arzt oder
Dermatologe zu Rate zu ziehen. Dieses Produkt enthalt Latex aus
Naturkautschuk, das allergische Reaktionen hervorrufen kann.

BUL TpenopbKka 3a ynotpe6a

P'bHaBVILI.VI HUTPUNTHU-HDBNTU, HACTUYHO NMOKPUTH
Onucaxue:

Pa6oTHa pbkasuLa ¢ neT npbCTa, Namy4Ho NokpuUTUe Ha HocellaTta
TbKaH, HUTPUNHO NOKpUTUE, YaCTUYHO MNOKPUTU, TPUKOTAXKEH MaHLLET.
Hanuyuu pasmepu:

no EN ISO 21420:2020 ApT. Ne.
Paam. 8 (M) 5405 21
Paam. 9 (L) 5405 22
Paam. 10 (XL) 5405 23

MapkupoBka Ha pbKaBuLMTE:
CvMBOI Ha NPOU3BOAMUTENS!, HOMEP Ha apTuKyna, pasmep,
CE mapkupoBka, i-3Hak, napTuaeH HoMep, Aata Ha MPOU3BOACTBO.

Pe3ynTaTtu ot mexaHu4yHu TectoBe no EN 388:2016+A1:2018
YCTONYMBOCT Ha U3HOCBaHeE: TexHuuecku knac 3
YCTONYMBOCT Ha Cpsi3BaHe: TexHundyecku knac 1
YCTOMYMBOCT Ha paskbCcBaHe: TexHunuecku knac 1
fAkocT Ha npobuBaHe: TexHuuecku knac 1
YcToitumBocT Ha cpsisaHe Mo ISO 13997:  TexHuyecku knac A
Bawwmra ot yaap no EN 13594:2015: TexHuyeckun knac
EN 388:2016+A1:2018
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MosicHeHWe Ha NuKTorpamara:

MukTorpamara cryxu 3a Knacudukaums Ha XapakTepUCTUKIUTE U1 C
4MCna e 03HAYEHO KoM XapakTepuCTUku ca oTpaseHn. OueHkara ¢
TOPernoCcoYeHUTE TEXHUYECKM KacoBe ce 6asnpa BbpXy HEW3nonasaHu
pbkaBuum. MpeHacsHeTo Ha pe3ynTaTuTe BbPXY PbKaBULM Crief TPETH-
paHe 3a NoAApbKKa N3NCKBA NPOBEXKAAHE HA COTBETHUTE MPOBEPKM.
Ta3u n14Ha NpeAnasHa eKUNMPoBKa e NPOU3BEAEHA C rONIIMO BHUMaHWe,
3a fja rapaHTvpa Balarta 3almTa. Mons, NpoBepeTe Aanu TEXHUYECKUTE
KIacoBe OTrOBapSiT Ha PUCKOBETE Ha BaLLETO PaBOTHO MSICTO.

EN ISO 21420:2020

06 U3NCKBaAHUA:

(KaTeropusi Ha pucka, paamepy, O3Ha4YeHe, Mapk1UpoBKa 1 T.H.)

YkasaHusi KbM HacTosiLaTa nHgopmMaumoHHa Gpotypa/
npenopbka 3a ynotpeba

EN 388:2016+A1:2018

MexaHu4HM puckoBe:

A: YCTOM4MBOCT Ha N3HOCBAHE — LMK Ha U3HOCBaHe
(TexHnyecku knac 0 — 4)

YCTOMYMBOCT Ha cpsidBaHe — TeCT C AUCK

(KpBrbI HOX) — UHAEKC (TexHUYecku knac 0 — 5)

: YCTONYMBOCT Ha paskbecBaHe — (TexHuyecku knac 0 — 4)
AkocT Ha npobuBaHe — (TexHuyecku knac 0 — 4)
YcTonumsocT Ha cpsisBaHe — TDM TestCut no ISO 13997
— (TexHuyecku knac A — F)

AkocT Ha yaap no EN 13594:2015 — Y/N (P=[a)

moo w

n

Mo-BMCOKMTE TEXHUYECKU KIlacoBe 03HavaBaT no-gobpa sawmrta. Ako
KaTo CTOMHOCT € nokasaHo “X”, TECTbT UMK He € U3MbIIHEH, UMK TOW
€ Henpunoxum. AkocTTa Ha NnpobusaHe e Henpunoxuma npu urnu/
VHXXEKUMOHHM Mrnn.

Jlata Ha NPOU3BOACTBO:

MM/TTTT

CnorBeTcTBME:

MocoyeHuTe Tyk TUMNOBE pbKaBULW OTroBapsT Ha PSA-
Pa3nopen6a EC 2016/425, kateropus Il

M3nuTBaHuATa Gsixa NpoBeAeH!U OT:

Hotudmumpauwy opraun: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

MpuHaanexalyata kbM NpoayKTa Aeknapauus 3a CboTBETCTBUE MOXeTe
[la HamepuTe B 30HaTa 3a naTernsHe Ha www.foerch.com/dop.

Ynotpe6a / oueHka Ha pucka:

Mpenw ynotpeba ¢ nomoLlTa Ha BU3yarHa nposepka Tpsibsa fa ce
rapaHTupa, 4e ekMnMpoBKaTa HaMa CbLLecTBeH AedekTn (noBpeaw,
XMMWNYECKO 3aMbpCsiBaHe, CUITHO 3HOCBaHe U Ap.). He nanonsearite
oMacneHu, U3HOCEeHW Unn AedekTHN NpoaykTh. OTrOBOPHOCT Ha
noTpebuTtens, a He Ha NPOV3BOAWTENSI € 1a MPOBEepY NPUroAHOCTTa
Ha onpeferieHn pbkaBuLM 3a NnaHnpaHara ynotpeba. Hsama sawmra
cpeLly TeYHOCTU U xummkanu. Heobxogmmo e ocobeHo BHUMaHve
npu paboTa ¢ BbPTALLYM Ce YacTu (OnacHoCT oT yBnmyaHe). OrpaHuye-
Ha 3alluTa B YacT OT pbkaTa: pbkaBuLara npegrara salura camo B
obnacTTa Ha [aHTa Ha pbkata.

CbXxpaHeHue / nouncTBaHe:

CbXxpaHsiBaliTe B OpUriHanHaTa onakoBka Ha X1agHO U CyXo MsiCTo,
3alLMTEHM OT Npsika CTbHYEBa CBETNINHA. 3a pbkaBuLMTe TpsibBa Aa
ce nomnoxar rpvku Npean cbxpaHeHue. Crnep ynotpeba 1 nouncTeaHe
OTHOBO TpsiGBa Aia Ce rapaHTupa Ypes BuU3yanHa npoeepka,

Ye ekuUnMpoBKaTa HaMa CbLLEeCTBeHM nospean. Cred 3aBbpluBaHe Ha
npoBepkaTa ru npuéepeTe Ha YMCTO U JOOPe BEHTUNMPaHO MSACTO.

B opurmHanHa onakoBKa morart ja ce U3nonssar 5 roavHu cnep otne-
yaTaHata Aarta Ha nMpoM3BO/CTBO.

U3xBbpnsHe:

M3non3saHnTe pbKaBuLy MOXeE Aa Ca 3aMbPCEHU CbC 3acTpallaBally
oKorHaTa cpefa v onacHu BelecTsa. VI3XBbpNsSHETO Ha pbKaBuULnTe
TpsiGBa Aa Ce N3BbPLLN B CLOTBETCTBUE C MECTHUTE MPUMOKUMU
npaBHN HOPMU.

PuckoBe 3a 3apaBeTo:

P'bKaBVILll/ITe MoraT a CbAbpXKaT NOTEHUWanHo npuyvHABalLn anep-
sl CbCTaBKU. AKO Bb3HUKHE anepruyHa peakuus, TpﬂGBa Aa ce KOH-
cynTupare ¢ nekap unu gepmaronor. To3v NpoAyKT CbAabpXKa natekc
OT eCTEeCTBEH Kay4yK, KONTO MOXe Aa NPUYNHU anepruiHn peakLumm.

CZE Doporuceni k pouzivani

Nitrilové rukavice, Zluté, ¢aste¢né povlakované
Popis:

Pétiprsta pracovni rukavice, nosna tkanina z baviny interlock,
Céastecné potazena nitrilem, naplet na zapésti.
Dostupné velikosti:

podle EN ISO 21420:2020 C. wyr.

Vel. 8 (M) 5405 21
Vel. 9 (L) 5405 22
Vel. 10 (XL) 5405 23

Oznaceni na rukavicich:

Symbol vyrobce, €islo vyrobku, velikost, oznaceni CE,

znacka i, €. Sarze, datum vyroby.

Vysledky mechanickych zkousek podle EN 388:2016+A1:2018:
Odolnost proti odéru: Vykonovy stupen 3
Odolnost proti profezani: Vykonovy stuperi 1
Odolnost proti dal$imu trhani: Vykonovy stuperi 1
Odolnost proti propichnuti: Vykonovy stuperi 1
Odolnost proti profezani podle ISO 13997:  Vykonovy stuper A
Ochrana proti razdm podle EN 13594:2015:  Vykonovy stuper
EN 388:2016+A1:2018

<) C€ @

3111A

Vysvétleni piktogramii:

Piktogramy slouzi ke klasifikaci vykonu a jsou doplnéné &isly, ktera
oznaduiji vykonové stupné. Hodnoceni vy$e uvedenymi vykonovymi
stupni plati pro nepouzité rukavice. Pfeneseni vysledki na rukavice
po provedeném oSetieni vyzaduje provedeni pfislusnych zkousek.
Tento osobni ochranny prostfedek byl vyroben s nejvy3$si peclivosti,
aby zaru€oval vasi ochranu. Zkontroluijte, jestli vykonové stupné
odpovidaji rizikiim vaseho pracovisté.

EN ISO 21420:2020

VSeobecné pozadavky:

(kategorie rizika, velikosti, oznageni atd.)

D:i] Upozornéni na existujici informacni brozuru / doporuceni k
pouzivani
EN 388:2016+A1:2018
Mechanicka rizika:
A: Odolnost proti odéru — cyklu odéru (vykonovy stuperi 0 — 4)
B: Odolnost proti profezani — Coup Test (kotougovy niiz) - index
(vykonovy stuperi 0 - 5)
C: Odolnost proti dalSimu trhani - (vykonovy stuperi 0 - 4)
D: Odolnost proti propichnuti — (vykonovy stuperi 0 - 4)
E: Odolnost proti profezani - TDM TestCut podle ISO 13997
— (vykonovy stuperi A — F)
F: Ochrana proti razim podle EN 13594:2015 - Y/N (P=ano)
Vyssi hodnoty vykonu znamenaji lepsi ochranu. Kdyz je jako hodnota
uvedeno ,X“, pak bud nebyla zkouska provedena, nebo neni relevantni.
Odolnost proti propichnuti nelze vztahovat na hroty nebo injekéni jehly.
Datum vyroby:

MM/RRRR
Shoda:
Zde uvedené typy rukavic odpovidaji nafizeni
EU o OOP 2016/425, kategorie Il
Zkousky provedla:
Notifikovana osoba: 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
Prohlaseni o shodé nélezejici k vyrobku najdete v sekci ke stazeni na
webové adrese www.foerch.com/dop.
Pouzivani a hodnoceni rizik:
Pred pouzitim je nutné na zékladé vizualni kontroly ovéfit, ze vyrobek
nevykazuje zadné zavazné chyby (poskozeni, chemické znecisténi,
silné opotrebeni atd.). Nepouzivejte zaolejované, opotiebované nebo
vadné vyrobky. Zkontrolovat vhodnost urcité rukavice pro planované
pouziti je povinnosti uzivatele a nikoli vyrobce. Nelze zarucit ochranu
pred kapalinami nebo chemikaliemi. Zvlastni opatrnost je nutna pfi
pracich s rotujicimi dily (nebezpeci zachyceni). Ochrana je omezena
na Cast ruky: Rukavice poskytuje ochranu pouze pro dlan ruky.
Skladovani a ¢isténi:
Skladujte v originalnim obalu v chladu a suchu, chrarite pfed pfimym
sluneénim svétlem. Rukavice je nutno pred uskladnénim osetfit.
Po poutziti a vygisténi je znovu nutné vizudlni kontrolou zjistit,
jestli vyrobek nevykazuje zadné podstatné poskozeni. Po nasledném
prekontrolovani uskladnéte na ¢istém a dobre vétraném misté.
Lze pouzit p¥i skladovani v ptivodnim obalu 5 roky po vyti§téném datu
vyroby.

Likvidace:

Pouzité rukavice mohou byt znecisténé ekologicky skodlivymi nebo
nebezpecnymi latkami. Likvidaci rukavic je tfeba provést v souladu
s platnymi mistnimi pravnimi normami.

Zdravotni rizika:

Rukavice mohou potenciélné obsahovat latky vyvolavajici alergie.
Pokud dojde k alergickeé reakci, je nutné se poradit s Iékafem nebo
dermatologem. Tento vyrobek obsahuje latex z pfirodniho kaucuku,
ktery mdze vyvolavat alergické reakce.

DAN Brugsanbefaling
Handske nitril gul, delbelagt

Beskrivelse:
Arbejdshandske, bomuld-interlock-veey, nitrilbelzegning, delbelagt,
strikmanchet.

Tilgaengelige storrelser:

i henhold til EN ISO 21420:2020 Art.-nr.
Gr.8 (M) 5405 21
Gr.9() 5405 22
Gr. 10 (XL) 5405 23

Markering p& handskerne:

Producentsymbol, artikelnummer, storrelse, CE-maerkning, i-maerke,
parti-nr., produktionsdato

Testresultater fra mekaniske test i henhold til EN
388:2016+A1:2018:

Slidstyrke: Effekttrin 3
Snitbestandighed: Effekttrin 1
Rivestyrke: Effekttrin 1
Punkteringsstyrke: Effekttrin 1
Snitbestandighed i henhold til ISO 13997: Effekttrin A
Stedbeskyttelse i henhold til EN 13594:2015: Effekttrin

EN 388:2016+A1:2018
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Forklaring af piktogrammerne:

Piktogrammerne bruges til at klassificere ydeevnen og ledsages af tal,
der afspejler effekttrinene. Vurderingen med ovennzevnte effekttrin er
baseret p& ubrugte handsker. Overforsel af resultaterne til handsker
efter en vedligeholdelse kraever, at der udferes passende test.

Dette personlige beskyttelsesudstyr er fremstillet med yderste omhu
for at sikre din beskyttelse. Kontroller, om dine effekttrin svarer til
risiciene pa din arbejdsplads.

EN 1SO 21420:2020

Generelle krav:

(Risikokategori, sterrelser, maerkning, markering osv.)

Elﬂ Reference til informationsbrochuren/brugsanbefaling

EN 388:2016+A1:2018
Mekaniske risici:
A: Slidstyrke - Slidcykler (effekttrin 0-4)
B: Snitbestandighed - Coupe-test (rundkniv) - Index
(effekttrin 0-5)
C: Rivestyrke - (effekttrin 0-4)
D: Punkteringsstyrke - (effekttrin 0-4)
E: Snitbestandighed - TDM TestCut i henhold til ISO 13997
— (effekttrin A-F)
F: Stodbeskyttelse i henhold til EN 13594:2015 - Y/N (P=Ja)

Hojere effektvaerdier stér for bedre beskyttelse. Hvis ”X” vises som en
veerdi, er testen enten ikke udfert eller ikke relevant. Stikmodstand kan
ikke anvendes ved néle/injektionsnale.

Produktionsdato:

MM/AAAA

Overensstemmelse:

De her beskrevne handsketyper svarer til PSA-forordning
EU 2016/425, kategori Il.

Test udfort af:

Notificerende myndighed: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Du kan finde overensstemmelseserklaeringen for produktet i
downloadomradet pa www.foerch.com/dop.

Anvendelse/risikovurdering:

For brug skal du kontrollere, at udstyret ikke har veesentlige defekter
(skader, kemikalieforurening, alvorlig slid osv.). Brug ikke olieholdi-
ge, slidte eller defekte produkter. Det er brugerens ansvar, og ikke
producentens, at kontrollere egnetheden af en bestemt handske til
den tilsigtede anvendelse. Der gives ingen beskyttelse mod vaesker
eller kemikalier. Veer seerlig forsigtig, nér du arbejder med roterende
dele (fare for at blive fanget ind). Beskyttelse begrzenset til en del af
h&nden: Handske giver kun beskyttelse til handfladen.
Opbevaring/rengering:

Opbevares i original emballage pa et koligt og tert sted og ikke udsat
for direkte sollys. Handskerne skal vedligeholdes for opbevaring.
Efter brug og rengering skal du igen kontrollere, at udstyret ikke har
vaesentlig skade. Efter inspektion skal de opbevares pa et rent og
godt ventileret sted. Kan i original emballage bruges 5 ar efter det
patrykte produktionsar.

Bortskaffelse:

De anvendte handsker kan veere forurenet af miljoskadelige eller
farlige stoffer. Bortskaffelse af handskerne skal udferes i overensstem-
melse med gaeldende lokale standarder.

Sundhedsrisici:

Handsker kan indeholde potentielt allergene ingredienser.

Hvis der opstéar en allergisk reaktion, skal du kontakte en lzege eller
dermatolog. Dette produkt indeholder naturgummilatex, der kan
forarsage allergiske reaktioner.

DUT

Handschoenen nitril geel, deels gecoat
Omschrijving:

Werkhandschoen met vingers, katoen-interlock basismateriaal,
gedeeltelijke nitril coating, gebreide manchet.

Leverbare maten:

Gebruiksaanwijzing

Volgens EN 1SO 21420:2020 Art.
Maat 8 (M) 5405 21
Maat 9 (L) 5405 22

Maat 10 (XL)

Markering op de handschoenen:
Logo van fabrikant, artikelnummer, maat, CE-markering, i-symbool,
partijnr, fabricagedatum.

Testresultaten mechanische testen volgens EN 388:2016+A1:2018:

5405 23

Slijtvastheid: Kwaliteitsniveau 3
Snijbestendigheid: Kwaliteitsniveau 1
Doorscheurweerstand: Kwaliteitsniveau 1
Doorsteekbestendigheid: Kwaliteitsniveau 1

Snijbestendigheid volgens ISO 13997: Kwaliteitsniveau A
Slagvastheid volgens EN 13594:2015:  Kwaliteitsniveau
EN 388:2016+A1:2018
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Verklaring van de pictogrammen:

De pictogrammen worden samen met een bijbehorend getal gebruikt
om het kwaliteitsniveau aan te duiden. De beoordeling met de
bovenstaande kwaliteitsniveaus is gebaseerd op ongebruikte hand-
schoenen. Om de resultaten op handschoenen na een onderhouds-
behandeling over te dragen, moeten de desbetreffende testen worden
uitgevoerd. Dit persoonlijke beschermingsmiddel werd zeer zorgvuldig
vervaardigd om uw bescherming te garanderen. Controleer of uw
kwaliteitsniveaus aansluiten bij de risico’s van uw werkplek.

EN ISO 21420:2020

Algemene eisen:

(risicocategorie, maten, kenmerking, markering, e.d.)

@ Opmerking over deze informatiebrochure/gebruiksaanwijzing

EN 388:2016+A1:2018
Mechanische risico’s:
A: Slijtvastheid - slijtcycli (kwaliteitsniveau 0 — 4)
E B: Snijbestendigheid — Coupetest (rond mes) —
Inhoudsopgave (kwaliteitsniveau 0 — 5)
C: Doorscheurweerstand — (kwaliteitsniveau 0 — 4)
D: Doorsteekbestendigheid — (kwaliteitsniveau 0 — 4)
E: Snijbestendigheid — TDM TestCut volgens ISO 13997 —
(kwaliteitsniveau A — F)
F: Slagvastheid volgens EN 13594:2015 - Y/N (P=Ja)

Hogere kwaliteitswaarden staan voor betere bescherming.

Als X als waarde wordt aangegeven, is de test niet uitgevoerd of niet
relevant. Steekbestendigheid is niet van toepassing bij gebruik van
(injectie) naalden.

Fabricagedatum:

M MM/YYYY

Conformiteit:

De hier genoemde handschoentypen voldoen aan de PSA-
verordening EU 2016/425, categorie Il

Testen worden uitgevoerd door:

Aangemelde instantie: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

De conformiteitsverklaring voor dit product vindt u in het
download-onderdeel op www.foerch.com/dop.

Gebruik / risico-evaluatie:

Controleer véor gebruik door middel van een visuele inspectie of het
product geen belangrijke problemen vertoont (beschadigingen,
chemische vervuiling, sterke slijtage, enz.) Gebruik geen vette,
versleten of defecte producten. De gebruiker, en niet de fabrikant,
heeft de verantwoordelijkheid de geschiktheid van een bepaalde
handschoen voor de voorziene toepassing te testen.

Ze bieden geen bescherming tegen vloeistoffen of chemicalién.
Wees met name voorzichtig bij werkzaamheden met roterende delen
(risico van verstrikking). Bescherming geldt slechts voor een deel van
de hand: de handschoen biedt enkel bescherming aan de handpalm.

Opslag/schoonmaken:

In de originele verpakking koel en droog bewaren, en tegen direct
zonlicht beschermen. Pleeg onderhoud aan de handschoenen voordat
u ze opbergt. Na gebruik en reiniging moet u weer door middel van
een visuele inspectie bepalen of de handschoenen geen belangrijke
beschadigingen laten zien. Na voorafgaande controle op een schone,
goed geventileerde plek opbergen. In de originele verpakking 5 jaar na
de vermelde fabricagedatum bruikbaar.

Verwijdering:

De gebruikte handschoenen kunnen met milieuschadelijke of
gevaarlijke stoffen vervuild zijn. De verwijdering van de handschoenen
als afval moet in overeenstemming met de bestaande plaatselijke
wettelijke normen gebeuren.

Gezondheidsrisico’s:

Handschoenen kunnen potentieel allergene bestanddelen bevatten.
Als er een allergische reactie optreedt, raadpleeg dan een arts of
dermatoloog. Dit product bevat latex van natuurrubber dat allergische
reactie kan veroorzaken.

ENG Recommended use

Gloves Nitrile yellow, partly coated

Description:

Five-finger work glove, cotton interlock carrier fabric, nitrile coating,
partially coated, knitted cuff.

Sizes available:

according to EN ISO 21420:2020 Art. No.
Size 8 (M) 5405 21
Size 9 (L) 5405 22
Size 10 (XL) 5405 23

Glove marking:
Manufacturer symbol, article number, size, CE marking,

win

i” icon, lot no., manufacturing date
Test results of mechanical tests in accordance with
EN 388:2016+A1:2018:
Abrasion resistance:
Cut resistance:

Performance level 3
Performance level 1
Tear strength resistance: Performance level 1
Puncture resistance: Performance level 1
Cut resistance in accordance with ISO 13997:Performance level A
Impact protection in accordance with EN 13594 2015: Performance level
EN 388:2016+A1:2018
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Explanation of pictograms:

The pictograms are used for classification of performance and are
accompanied by numbers, which reflect the performance levels.

The evaluation and the performance levels given above are based on
unused gloves. For these results to be transferred to gloves which
have undergone care treatment, the relevant tests must be carried out.
This personal protective equipment has been manufactured with the
utmost care, in order to ensure your protection. Please check that the
performance levels correspond to the risks present at your workplace.
EN I1SO 21420:2020

General requirements:

(risk category, sizes, labelling, marking, etc.)

@ Notes regarding this information brochure/use recommendation

EN 388:2016+A1:2018
Mechanical risks:
A: Abrasion resistance — abrasion cycles
E (performance level 0 - 4)
B: Cut resistance - circular blade cut test - index
(performance level 0 - 5)
C: Tear propagation resistance — N (performance level 0 — 4)
D: Puncture resistance — N (performance level 0 - 4)
E: Cut resistance — TDM TestCut according to ISO 13997 -
(performance level A — F)
F: Impact resistance according to EN 13594:2015 -
Y/N (P=yes)
Higher performance values mean better protection. If “X” is given as a
value, the test has either not been executed or is not relevant.
Puncture resistance does not apply to needles/injection needles.
Manufacturing date:

MM/YYYY
Compliance:
The glove types specified here correspond to PSE
Regulation EU 2016/425, Category |II.
Tests were carried out by:
Notified body: 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
For the product’s declaration of conformity, please go to the download
area of www.foerch.com/dop.
Use / risk assessment:
Before use, check visually to ensure that the equipment has no signifi-
cant defects (damage, chemical contamination, heavy wear etc.).
Do not use oil-smeared, worn or defective products. It is the responsi-
bility of the user and not of the manufacturer to check the suitability of
a particular glove for the intended use. There is no protection against
liquids or chemicals. Special care is required when working with
rotating parts (risk of catching). Protection limited to part of the hand:
Glove only offers protection to palm area of hand.
Storage / cleaning:
Store in the original packaging in a cool and dry place, out of direct
sunlight. Carry out any necessary care treatment on the gloves before
storing. After using and cleaning, check again visually to make sure
that the gloves are not damaged significantly. After the final check,
store in a clean and well-ventilated place. Can be used up to 5 years
after the production date printed on the unopened original packaging.

Disposal:

Used gloves may be contaminated with polluting or hazardous
substances. Disposal of the gloves must be carried out in accordance
with the locally applicable legal standards.

Health risks:

Gloves can contain potentially allergenic substances. If an allergic
reaction occurs, consult a doctor or dermatologist. This product
contains natural rubber latex which may cause allergic reactions.



FRE Recommandation d’utilisation

Gants nitrile jaune, partiellement enduits

Description :

Gants de travail 5 doigts, tissu en coton interlock, revétement nitrile,
partiellement enduits, manchette élastique.

Tailles disponibles :

Selon EN ISO 21420:2020 Référence
T.8 (M) 5405 21
T.9(L) 5405 22
T. 10 (XL) 5405 23

Marquages sur les gants :

nom du fabricant, référence du gant, taille, marquage CE,

symbole i, n° du lot, date de fabrication

Résultats des essais mécaniques selon EN 388:2016+A1:2018 :

Résistance a I'abrasion : niveau 3
Résistance a la coupure : niveau 1
Résistance a la déchirure : niveau 1
Résistance a la perforation : niveau 1
Résistance a la coupure selon ISO 13997 : niveau A

Protection contre les chocs selon EN 13594:2015 : niveau
EN 388:2016+A1:2018
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Significations des pictogrammes :

Les pictogrammes servent a la classification des performances et
sont accompagnés de chiffres qui correspondent aux niveaux de per-
formances . Les niveaux de performances mentionnés ci-dessus ont
été déterminés avec des gants non utilisés. Aprés un traitement d’en-
tretien, des essais doivent étre effectués afin de vérifier si les gants
satisfont encore a ces niveaux de performances. Cet équipement de
protection individuelle a été fabriqué avec le plus grand soin afin de
garantir votre sécurité. Veuillez vérifier si ces niveaux de performances
correspondent aux risques existant a votre poste de travail.

EN ISO 21420:2020

Exigences générales :

(catégorie de risques, tailles, identification, marquage, etc.)

@ Renvoi a la présente brochure d’informations/
recommandation d’emploi

EN 388:2016+A1:2018

Risques mécaniques :
A : Résistance a I’abrasion — cycles d’abrasion (niveau 0 — 4)

B : Résistance a la coupure — test de coupe avec couteau

circulaire — index (niveau 0 - 5)

: Résistance a la déchirure — (niveau 0 - 4)

: Résistance a la perforation — (niveau 0 — 4)

: Résistance a la coupure — TDM TestCut selon

ISO 13997 — (niveau A-F)

F : Résistance aux chocs selon EN 13594:2015 — O/N (P=oui)

Des niveaux de performances supérieurs correspondent a une
meilleure protection. La valeur « X » indique que le test n'a pas été
effectué ou qu'il n’est pas pertinent. La résistance a la perforation ne
s’applique pas a des aiguilles/aiguilles d’injection.

moo

Date de fabrication :

MM/AAAA
Conformité :
Les types de gants décrits ici satisfont au reglement sur les EPI
UE 2016/425, catégorie II.
Les essais ont été effectués par :
organisme notifié : 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
La déclaration de conformité relative au produit est disponible pour le
téléchargement sous www.foerch.com/dop.
Utilisation / évaluation des risques :
Avant I'utilisation de cet équipement de protection individuelle,
s’assurer en effectuant un contréle visuel que celui-ci ne présente
aucun défaut majeur (endommagements, contamination chimique,
usure importante, etc.). N'utiliser pas de produits salis par de I'huile,
usés ou défectueux. Il incombe a I'utilisateur et non au fabricant de
vérifier qu’un gant déterminé est approprié pour I'usage prévu.
Les gants n’assurent aucune protection contre les liquides ou les
substances chimiques. Une prudence particuliére est requise pour
I’'exécution de travaux avec des pieces tournantes (danger d’ac-
crochage). Protection limitée a une partie de la main: le gant offre
seulement une protection au niveau de la paume de la main.

Entreposage / nettoyage :

Le produit doit étre conservé dans son emballage d’origine, dans un
endroit frais et sec, et & I'abri des rayons du soleil. Les gants doivent
étre nettoyés avant leur entreposage. Apreés I'utilisation et le nettoyage
de cet équipement de protection individuelle, il faut effectuer un
nouveau contrdle visuel afin de s’assurer que celui-ci ne présente aucun
endommagement majeur. Entreposer le produit dans un endroit propre
et bien ventilé. Conservé dans son emballage d’origine, le produit est
utilisable pendant 5 ans & compter de la date de fabrication figurant
sur le produit.

Elimination :

Les gants usagés peuvent avoir été contaminés par des substances
polluantes ou dangereuses. Les gants doivent étre éliminés en confor-
mité avec les régles de droit nationale applicables.

Risques pour la santé :

Les gants peuvent contenir des substances pouvant provoquer des
allergies. Si une réaction allergique survient, consulter un médecin ou
un dermatologue. Ce produit contient du latex de caoutchouc naturel,
qui peut provoquer des réactions allergiques.

HRV Upute za primjenu

Rukavice Nitril Zute, poloviéno premazane

Opis:

Radne rukavice, pamucna Interlock tkanina, poloviéno premazane,
pleteno vezivo.

Dostupne veli¢ine:

sukladno EN ISO 21420:2020 br.-art.

Vel. 8 (M) 5405 21
Vel. 9 (L) 5405 22
Vel. 10 (XL) 5405 23

Oznake na rukavicama:
Simbol proizvodaca, broj artikla, velic¢ina, oznaka CE,
i oznaka, LOT broj, datum proizvodnije.

Rezultati mehanickih ispitivanja sukladno EN 388:2016+A1:2018:
Otpornost na trosenje: Razina izvedbe 3
Otpornost na porezotine: Razina izvedbe 1
Otpornost na kidanje: Razina izvedbe 1
Otpornost na probijanje: Razina izvedbe 1
Otpornost na porezotine sukladno ISO 13997:  Razina izvedbe A
Zastita od udaraca sukladno EN 13594:2015:  Razina izvedbe

EN 388:2016+A1:2018
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Objasnjenje piktograma:

Piktogrami se koriste za klasifikaciju snage i popraceni su brojevima
koji odrazavaju razine izvedbe. Procjena s gore navedenim razinama
izvedbe se temelji na nekoristenim rukavicama. Prijenos rezultata na
rukavice nakon postupka njege zahtjeva provedbu odgovarajucih
provjera. Ova osobna zastitna oprema proizvedena je s posebnom
paznjom kako bi osigurala vasu zastitu. Provjerite odgovara li vasa
razina izvedbe rizicima vaseg radnog mjesta.

EN ISO 21420:2020

Opéi zahtjevi:

(kategorija rizika, veli¢ine, identifikacijska oznaka, oznaka itd.)

Napomena o informativhom letku/preporukama o koristenju

EN 388:2016+A1:2018
Mehanicki rizici:
A: Otpornost na trosenje - ciklusi trosenja (razina izvedbe 0 - 4)
E B: Otpornost na porezotine — Coupe (kruzni noz) -test —
kazalo (razina izvedbe 0 - 5)
C: Otpornost na kidanje - (razina izvedbe 0 - 4)
D: Otpornost na probijanje — (razina izvedbe 0 — 4)
E: Otpornost na porezotine - TDM TestCut sukladno
1ISO 13997 - (razina izvedbe A - F)

F: Otpornost na udarce sukladno EN 13594:2015 - Y/N
(P=da)
Visoka vrijednost izvedbe predstavlja bolju zastitu. Ako se ,X“ prika-
zuje kao vrijednost, test ili nije izveden ili nije relevantan. Otpornost na
probijanje ne moze se primijeniti na igle/injekcijske igle.
Datum proizvodnje:

MM/GGGG

Sukladnost:

Ovdje navedene vrste rukavica su u skladu s Uredbom EU 2016/425,
kategoriji Il

Ispitivanja je provodilo:

Tijelo za prijavljivanje: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Izjavu o sukladnosti proizvoda mozZete pronaci u dijelu preuzimanja na
adresi www.foerch.com/dop

Upotreba/procjena rizika:

Prije upotrebe potrebno je vizualno provjeriti da oprema ne pokazuje
znacajne greske (ostecenja, kemijsku kontaminaciju, tesku istroSenost
itd.). Ne upotrebljavajte nauljene, istrosene ili neispravne proizvode.
Odgovornost je korisnika, a ne proizvodaca da potvrdi prikladnost
odredene rukavice za namjeravanu upotrebu. Nema zastite od
tekucina ili kemikalija. Potrebna je posebna paznja prilikom radova

s rotirajuéim dijelovima (opasnost od zahvacanja). A védelem a kéz
részleges védelmére korlatozddik: A kesztyli csak a tenyérrészen
biztosit védelmet.

Skladistenje / ¢iSc¢enje:

Skladistiti u izvornom pakiranju na hladnom i suhom mjestu, zastitite
od izravne sunéeve svjetlosti. Rukavice se moraju njegovati prije
skladistenja. Nakon uporabe i ¢i$¢enja ponovno vizualno provjerite
postoje li na opremi znacajna ostecenja. Nakon naknadne inspek-
cijske pohranite ih na ¢istom i dobro prozraenom prostoru. Mogu
se koristiti u originalnoj ambalaZi 5 godine nakon otisnutog datuma
proizvodnije.

Zbrinjavanje:

Upotrijebljene rukavice mogu biti onecis¢ene ekoloski Stetnim ili
opasnim tvarima. Odlaganje rukavica mora biti provedeno u skladu s
vazedéim lokalnim zakonskim normama.

Zdravstveni rizici:

Rukavice mogu sadrzavati potencijalno alergijske sastojke.

Ako se pojavi alergijska reakcija, posavjetujte se s lijecnikom ili der-
matologom. Ovaj proizvod sadrzi lateks od prirodne gume koji moze
izazvati alergijske reakcije.

HUN Felhasznalasi javaslat

Nitril keszty(i, sarga, részben bevont

Leiras:

Otujjas munkakeszty(i, pamut-interlock anyag, nitrilbevonat, részben
bevont, k6tott mandzsetta.

Elérhet6 méretek:

az EN ISO 21420:2020 szabvany szerint Cikkszam
8-as méret (M) 5405 21
9-as méret (L) 5405 22
10-es méret (XL) 5405 23

Jel6lés a kesztyiin:

Gyartdi szimboélum, cikkszam, méret, CE-jeldlés, i-jeldlés, tételszam,
gyartasi datum.

A mechanikai vizsgalatok eredményei az

EN 388:2016+A1:2018 szabvany szerint:
Kopasallésag:

Vagassal szembeni ellendllés:
Szakitészilardsag:

Atlitési ers:

Vagassal szembeni ellendllas az

I1SO 13997 szabvany szerint:

Utésvédelem az EN 13594:2015 szabvany szerint:
EN 388:2016+A1:2018
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A piktogramok jelentése:

A piktogramok a teljesitmény osztdlyozasara szolgalnak, és a teljesit-
ményszintet tiikr6z6 szamokkal egyitt vannak feltlintetve.

A fenti teljesitményszintek alapjan térténé értékelés nem hasznalt
keszty(ikre vonatkozik. Az eredmények keszty(ikre valé alkalmazéasa a
textiltermékek kezelése utdn megkdveteli a megfelelé vizsgalatok
végrehajtasat. Ezt az egyéni védofelszerelést a legnagyobb gon-
dosséggal gyartottuk, hogy megfelel6 védelmet biztositsunk az On
szamara. Ellendrizze, hogy a teljesitményszintek megfelelnek-e a
munkahelyén leselkedd kockéazatoknak.

EN ISO 21420:2020
Altalanos kovetelmények:
(kockéazati kategdria, méret, cimkézés, jeldlés stb.)

3-es teljesitményszint
1-es teljesitményszint
1-as teljesitményszint
1-es teljesitményszint

A-teljesitményszint
teljesitményfokozat

A jelen haszndlati Utmutatéra vonatkozd informéciok /
javasolt hasznalat
EN 388:2016+A1:2018
Mechanikai kockazatok:
: kopdsallésag — kopasi ciklusok (teljesitményszint: 0-4)
: vagassal szembeni ellendllas — Coupe (korkés)-teszt —
index (teljesitményszint: 0-5)
: szakitoszilardsag - (teljesitményszint: 0-4)
: atUtési ellendllas — (teljesitményszint: 0-4)
: vagassal szembeni ellendllas — TDM TestCut (tesztvagas)
az ISO 13997 szabvany szerint — (teljesitményszint: A-F)
Utésallésag az EN 13594:2015 szabvany szerint — I/N
(P =igen)
A nagyobb teljesitményszintek hatékonyabb védelemre utalnak.
Ha X" szerepel értékként, a tesztet nem hajtottak végre vagy nem
relevans. Az atutési ellendllas nem alkalmazhatd tdre / injekcids tlire.
Gyartasi datum:

m

HH/EEEE
Megfelel6ség:
Az itt ismertetett keszty(tipusok megfelelnek az egyéni védéeszkozokrél
sz0616 2016/425/EU rendeletnek, Il. kategdridjanak.
A vizsgalatot végezte:
Bejelent6 hatésag: 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
A termékhez tartozé megfelel6ségi nyilatkozatot a www.foerch.com/
dop cimrdl toltheti le.
Hasznalat/kockazatértékelés:
Haszndlat el6tt szemrevételezés Utjan meg kell gy6zédni arrél, hogy a
felszerelésen nincs jelentds hiba (sériilés, vegyi szennyezés, jelentés
mértékli elhasznalédas stb.). Ne hasznéljon olajos, kopott vagy
meghibasodott terméket. A felhasznald, és nem a gyarto feleléssége,
hogy megvizsgalja az adott keszty(i tervezett felhasznalasra valé
alkalmassagat. Folyadékokkal és vegyi anyagokkal szemben nem
biztosit védelmet. Kiilénds 6vatossaggal jarjon el forgé alkatrészek-
kel torténé munkavégzéskor (beakadas veszélye). A védelem a kéz
részleges védelmére korlatozodik: A kesztyli csak a tenyérrészen
biztosit védelmet.
Tarolas/tisztitas:
A termék az eredeti csomagolasaban, széraz, hiivos helyen,
napfénytdl védve tartandd. A kesztyl tarolas el6tt apolast igényel.
Haszndlat és tisztitas utan, szemrevételezés Utjan tjra meg kell gyo-
z6dni arrdl, hogy a felszerelésen nincs jelentds sériilés. Az ezt kdvetd
ellendrzés utan a terméket szaraz, jol szell6z6 helyen kell tarolni.
Az eredeti csomagoldsban, a feltlntetett gyartasi datumot kévetd
5 évig hasznalhato.
Artalmatlanitas:
A hasznalt keszty( kdrnyezetszennyez6 vagy veszélyes anyagok
jelenlétében elszennyezédhet. A keszty(i artalmatlanitasat a helyi
jogszabalyoknak megfeleléen kell végezni.
Egészségligyi kockazatok:
A keszty( allergiat kivalté anyagokat tartalmazhat. Allergias reakcié
fellépése esetén orvoshoz vagy bérgydgyaszhoz kell fordulni.
A termék természetes kaucsukbodl késziilt latexet tartalmaz, amely
allergias reakcio kivaltasara képes.

ITA Uso raccomandato

Guanto in nitrile giallo, rivestito parzialmente
Descrizione:

Guanti da lavoro a cinque dita, tessuto portante in cotone interlock
rivestimento in nitrile, parzialmente rivestiti, polsino in maglia di
cotone.

Misure disponibili:

normativa EN ISO 21420:2020 Cod. art.
Mis. 8 (M) 5405 21
Mis. 9 (L) 5405 22
Mis. 10 (XL) 5405 23

Identificazione dei guanti:

simbolo del produttore, codice articolo, misura, marcatura CE,
marchio i, n. di lotto, data di produzione.

Risultati delle prove meccaniche secondo EN 388:2016:
Resistenza all’abrasione: ivello di prestazione 3
Resistenza al taglio: ivello di prestazione 1
Resistenza alle lacerazioni: ivello di prestazione 1
Resistenza alla perforazione: ivello di prestazione 1
Resistenza al taglio secondo ISO 13997: ivello di prestazione A
Protezione antiurto secondo EN 13594:2015: ivello di prestazione
EN 388:2016+A1:2018
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Spiegazione dei pittogrammi:

| pittogrammi servono a classificare la prestazione e sono accompa-

gnati da numeri che riflettono i livelli di prestazione. La valutazione

mediante i tali livelli di prestazione si riferisce a guanti non usati.

Per garantire tali livelli a guanti sottoposti a trattamento di manuten-

zione occorre svolgere test appositi. Questi dispositivi di protezione

individuale sono stati prodotti con la massima cura per assicurare

la protezione dell’utilizzatore. Si prega di verificare che i loro livelli di

prestazione corrispondano ai rischi del luogo di lavoro.

EN I1SO 21420:2020

Requisiti generali:

(categoria del rischio, misure, identificazione, marcatura ecc.)

ﬂ Nota sul presente opuscolo informativo/suggerimento per
'uso

EN 388:2016+A1:2018

Rischi meccanici:

A: resistenza all’abrasione - cicli di abrasione
(livello di prestazione 0 — 4)
B: resistenza al taglio — test coupe (lama circolare) — indice

(livello di prestazione 0 - 5)
C: resistenza alle lacerazioni - (livello di prestazione 0 - 4)
D: resistenza alla perforazione - (livello di prestazione 0 - 4)
E: resistenza al taglio — TDM TestCut secondo ISO 13997 —
(Livello di prestazione A - F)
F: resistenza agli urti secondo EN 13594:2015 — Y/N (P=si)
I livelli di prestazione piu alti indicano una migliore protezione.
Se come valore viene indicato “X”, la prova non & stata svolta o non &
rilevante. La resistenza alla perforazione non puo essere applicata ad
aghi/aghi da iniezione.
Data di produzione:

MM/YYYY

Conformita:

i modelli di guanti citati in questa sede soddisfano i regolamenti DPI
EU 2016/425, categoria Il

Le prove sono state svolte da:

Organismo notificato: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

La dichiarazione di conformita appartenente al prodotto & reperibile
nell’area download all’indirizzo www.foerch.com/dop.

Uso / valutazione del rischio:

Prima di usare il prodotto, assicurarsi con un esame visivo che
I'attrezzatura non presenti difetti determinanti (danni, imbrattamento
chimico, forte usura ecc.).

Non utilizzare prodotti imbrattati d’olio, usurati o difettosi. La verifica
dell’idoneita di un determinato guanto all’uso previsto rientra nella
responsabilita dell’utilizzatore, non del produttore. | guanti non proteg-
gono da liquidi o agenti chimici.

Adottare una particolare cautela per i lavori con parti in rotazione
(pericolo di trascinamento). Protezione limitata a una parte della
mano: il guanto offre protezione solo nella zona del palmo della mano.
Conservazione / pulizia:

Conservare in luogo fresco e asciutto all’interno della confezione
originale, proteggere dalla luce solare diretta. Prima di riporre i guanti,
sottoporli a piccola manutenzione. Dopo I'uso e la pulizia occorre
assicurarsi nuovamente con un esame visivo che I'attrezzatura non
presenti danni determinanti. Dopo un controllo finale, riporre in luogo
pulito e ben ventilato. | guanti possono essere utilizzati fino a 5 anni
dopo la data di produzione impressa se conservati nella confezione
originale.

Smaltimento:

i guanti usati possono essere contaminati da sostanze pericolose o
nocive per I'ambiente. Smaltire i guanti in conformita alle normative
giuridiche vigenti nel luogo di utilizzo.

Rischi per la salute:

i guanti possono contenere componenti potenzialmente allergenici.
Qualora si verificasse una reazione allergica, consultare un medico o
un dermatologo. Questo prodotto contiene lattice di gomma naturale,
che puo causare reazione allergiche.

NOR Anbefalt bruk
Hanske nitril gul, delvis belagt

Beskrivelse: Arbeidshanske med fem fingre, bomull-interlockbaerestoff,
nitrilbelegg, delvis belagt, strikket mansjett

Tilgjengelige storrelser:

int. EN ISO 21420:2020 Art.-nr.

Str. 8 (M) 5405 21
Str. 9 (L) 5405 22
Str. 10 (XL) 5405 23

Merking pa hanskene:
Produsentsymbol, artikkelnummer, sterrelse, CE-merking,
i-symbol, batchnr., produksjonsdato.

Testresultater mekaniske tester iht. EN 388:2016+A1:2018:

Slitestyrke: Ytelsesniva 3
Kuttmotstand: Ytelsesniva 1
Rivemotstand: Ytelsesniva 1
Punkteringsmotstand: Ytelsesniva 1

Ytelsesniva A
Ytelsesniva

Kuttmotstand iht. ISO 13997:
Stotbeskyttelse iht. EN 13594:2015:
EN 388:2016+A1:2018
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Forklaring av piktogrammene:

Piktogrammene brukes for & klassifisere ytelsen og star oppfert
sammen med tall, som gjenspeiler ytelsesnivéene. Evaluering med
de ovennevnte ytelsesnivaene basert pa ubrukte hansker. Overfering
av resultatene til hansker etter pleiebehandling krever gjennomfering
av passende tester. Dette personlige verneutstyret er fremstilt med
storste forsiktighet for & garantere din beskyttelse. Kontroller om
ytelsesnivaene tilsvarer risikoene pa din arbeidsplass.

EN ISO 21420:2020

Generelle krav:
(Risikokategori, storrelser, merking, markering osv.)

Merknad til foreliggende informasjonsbrosjyre/bruksanbefaling

EN 388:2016+A1:2018
Mekaniske risikoer:
A: Slitestyrke - slitesykluser (ytelsesniva 0 — 4)
B: Kuttmotstand — Coupe (rund kniv)-test — Indeks
(Ytelsesniva 0 - 5)
C: Rivemotstand - (ytelsesniva 0 - 4)
D: Punkteringsmotstand - (ytelsesniva 0 - 4)
E: Kuttmotstand — TDM TestCut iht. ISO 13997 —
(ytelsesniva A - F)
F: Stotmotstand iht. EN 13594:2015 - Y/N (P=Ja)
Hoyere ytelsesnivaer stér for bedre beskyttelse. Dersom ”X” er angitt
som verdi, er testen enten ikke ufert eller ikke relevant. Punkterings-
motstand kan ikke brukes pa naler/injeksjonsnaler.

Produksjonsdato:

MM/AAAA
Samsvar:
De hansketypene som er nevnt her, samsvarer med PVU-forordningen
EU 2016/425, kategori Il
Testene ble utfort av:
Varslende organ: 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italia
Samsvarserklzaeringen som tilherer produktet finner du i nedlastings-
omradet under www.foerch.com/dop

Bruk / risikovurdering:

For bruk ma det med en visuell kontroll sikres at utstyret ikke har noen
storre feil (skader, kjiemisk forurensning, kraftig slitasje osv.). Ikke bruk
produkter som er tilsolt med olje, slitt eller defekte. Det er brukerens
ansvar, ikke produsentens, & kontrollere egnetheten for en bestemt
hanske for den planlagte bruken. De gir ingen beskyttelse mot vaesker
eller kjemikalier. Vaer ekstra forsiktig ved arbeid med roterende deler
(fare for & bli trukket inn). Beskyttelsen er begrenset til en del av
hénden. Hansken beskytter bare handflaten.

Oppbevaring / rengjoring:

Oppbevares kjolig og tert i original emballasje, beskyttet mot direkte
sollys. Hanskene mé pleies fer de lagres. Etter bruk og rengjering ma
det med en ny visuell kontroll fastslas at utstyret ikke har noen sterre
skader. Etter pafelgende kontroll lagres hanskene pé et rent og godt
ventilert sted. Kan brukes i 5 &r etter patrykket produksjonsdato i
original emballasje.

Kassering:

Det brukte hanskene kan vzaere forurenset med miljoskadelige eller
farlige stoffer. Kassering av hanskene mé skje i overensstemmelse
med de lokale rettslige reglene.

Helserisikoer:

Hanskene kan inneholde potensielt allergiutiesende innholdsstoffer.
Dersom det oppstar en allergisk reaksjon, oppsek en lege eller der-
matolog for & fa rad. Dette produktet inneholder lateks av naturgummi
som kan fremkalle allergiske reaksjoner.

POL Zalecenia dotyczacego uzytkowania
Rekawice robocze nitrylowe zéite, czesciowo
pokrywane
Opis:

Pieciopalcowa rekawica robocza, tkanina no$na bawetna splatana,
pokrycie nitrylowe, czesciowo pokrywana, mankiet z dzianiny.
Dostepne rozmiary:

zgodnie EN ISO 21420:2020 Nr Art.

rozm. 8 (M) 5405 21
rozm. 9 (L) 5405 22
rozm. 10 (XL) 5405 23

Oznakowanie na rekawicach:
Symbol producenta, nr artykutu, rozmiar, oznaczenie CE,
znak i, nr partii, data produkcji.

Rezultaty testéow mechanicznych wedtug EN 388:2016+A1:2018:

Odpornos¢ na $cieranie: poziom 3
Odpornos¢ na przeciecie: poziom 1
Odpornos¢ na przedarcie: poziom 1
Odpornos¢ na przebicie: poziom 1
Odpornosé na przeciecie wedtug 1ISO 13997: poziom A

Ochrona przed uderzeniami wedtug EN 13594:2015: poziom
EN 388:2016+A1:2018
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Objasnienie symboli:

Symbole stuza do klasyfikowania poziomu uzytecznosci i sg nume-
rowane zgodnie z kolejnymi poziomami. Klasyfikacja wedtug wyzej
podanych pozioméw dotyczy nieuzywanych rekawic. Przeniesienie
wynikéw na rekawice zakonserwowane wymaga przeprowadzenia
odpowiednich testéw. Niniejsze osobiste wyposazenie ochronne
zostato wykonane z najwyzsza starannoscia, w celu zagwarantowania
najwyzszego poziomu ochrony. Sprawdz, czy poziom ochrony rekawic
zapewni ci bezpieczeristwo na danym stanowisku pracy.

EN ISO 21420:2020

Wymagania ogdlne:

(Kategoria ryzyka, rozmiary, oznakowanie itp.)
E[i Wskazéwka do niniejszej broszury informacyjnej/zalecenia

dotyczacego uzytkowania.
EN 388:2016+A1:2018
Ryzyko mechaniczne:
A: odpornosc na scieranie — cykle Scierania (poziom 0 — 4)
E B: odporno$é na przecigcie — wskaznik tzw. Coup Test
(nozem okragtym) (poziom 0 — 5)
C: odpornosc¢ na przedarcie — (poziom 0 - 4)
D: odpornosc¢ na przebicie — (poziom 0 - 4)
E: odpornosc¢ na przecigcie - TDM TestCut wedtug ISO
13997 - (poziom A - F)
F: odpornosé¢ na uderzenia EN 13594:2015 - Y/N (P=tak)
Wyzszy poziom oznacza lepsza ochrong. Gdy podawana wartoscia
jest ,,X”, test albo nie zostat przeprowadzony w ogdle albo jest
niewazny. Odporno$c¢ na przektucie nie moze by¢ odnoszona do igiet/
igiet iniekcyjnych.
Data produkciji:

MM/YYYY
Zgodnosé:
Podane tu typy rekawic odpowiadaja rozporzadzeniu w sprawie
Srodkéw ochrony osobistej UE 2016/425, kategoria Il
Testy zostaly przeprowadzone przez:
Notyfikowana jednostka: 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
Nalezaca do produktu deklaracja zgodnosci znajduje sie w sekcji do
pobrania na stronie www.foerch.com/dop-

Zastosowanie / ocena ryzyka:

Przed uzyciem nalezy na podstawie kontroli wzrokowej sprawdzi¢,
czy na wyposazeniu hie ma wyraznych btedéw (uszkodzen, zabrudzen
chemicznych, silnego zuzycia itp.). Nie uzywac rekawic zabrudzonych
olejem, przedartych lub uszkodzonych w jakikolwiek inny sposdb.

Do obowigzku uzytkownika, nie producenta nalezy sprawdzenie
przydatnosci okreslonych rekawic do zamierzonego wykorzystania.
Rekawice nie daja ochrony przed cieczami ani chemikaliami.
Zachowac szczeg6lna ostroznosé w czasie prac z obracajacymi sie
czesciami (zagrozenie chwycenia). Ochrona ograniczona do czesci
reki: rekawica zapewnia jedynie ochrong dfoni.

Przechowywanie / czyszczenie:

Schowane w oryginalnym opakowaniu przechowywac w chtodnym

i suchym pomieszczeniu, chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.
Rekawice przed odtozeniem na przechowanie nalezy zakonserwowac.
Po uzyciu i wyczyszczeniu ponownie sprawdzi¢ wzrokowo, czy na
rekawicach nie wida¢ zadnych wyraznych $ladéw uszkodzen.

Po sprawdzeniu odtozy¢ w czystym i dobrze wentylowanym pomiesz-
czeniu. Produkt zamknigty w oryginalnym opakowaniu mozna zuzy¢ w
ciggu 5 lat od podanej daty produkcji.

Utylizacja:

Zuzyte rekawice moga ulec skazeniu substancjami szkodliwymi lub
niebezpiecznymi dla $rodowiska naturalnego. Rekawice utylizowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

Ryzyko dla zdrowia:

Rekawice moga zawiera¢ sktadniki wywotujace alergie. W razie wysta-
pienia reakciji alergicznej, skontaktowac sie z lekarzem lub dermato-
logiem. Produkt zawiera lateks pochodzacy z kauczuku naturalnego,
ktéry moze wywotywac reakcje alergiczne.

POR Recomendacodes de utilizacao

Luvas de nitrilo amarelo, revestimento parcial
Descricao:

Luvas de trabalho, suporte téxtil de algodao Interlock, revestimento
parcial de nitrilo, punhos de malha.
Tamanhos disponiveis:

segundo EN ISO 21420:2020 Ref.?

Tam. 8 (M) 5405 21
Tam. 9 (L) 5405 22
Tam. 10 (XL) 5405 23



Marcacéo nas luvas:
Simbolo do fabricante, nimero do artigo, tamanho, marcagéo CE,
simbolo i, nimero do lote, data de fabrico.

Resultados dos testes mecanicos segundo EN 388:2016+A1:2018:
Resisténcia a abrasao: Nivel de desempenho 3
Resisténcia ao corte: Nivel de desempenho 1
Resisténcia ao rasgo: Nivel de desempenho 1
Resisténcia a perfuragao: Nivel de desempenho 1
Resisténcia ao corte segundo I1SO 13997: Nivel de desempenho A
Protegdo contra impacto segundo EN 13594:2015: Nivel de desempenho
EN 388:2016+A1:2018
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Explicacao dos pictogramas:

Os pictogramas servem para classificar o desempenho e sdo acom-
panhados por nimeros, que refletem os niveis de desempenho.

A avaliagdo com os niveis de desempenho acima descritos baseia-se
em luvas ndo utilizadas. A transferéncia dos resultados para as luvas
apo6s um tratamento de conservacgao requer a realizagdo dos respe-
tivos testes. O equipamento de protegdo pessoal foi fabricado com
muito cuidado, para garantir a sua protegao.

Verifique se os niveis de desempenho correspondem aos riscos no
seu local de trabalho.

EN ISO 21420:2020

Requisitos gerais:

(Categoria de risco, tamanhos, identificacdo, marcagao, etc.)

Indicacao relativamente & presente brochura de informagoes/
recomendagao de utilizagdo
EN 388:2016+A1:2018
Riscos mecanicos:
A: Resisténcia a abrasao - Ciclos de abrasao
E (nivel de desempenho 0 — 4)
B: Resisténcia ao corte — Teste Coupe (faca circular) — indice
(nivel de desempenho 0 - 5)
C: Resisténcia ao rasgamento — (nivel de desempenho 0 - 4)
D: Resisténcia a perfuragéo — (nivel de desempenho 0 - 4)
E: Resisténcia ao corte - TDM TestCut segundo ISO 13997 -
(nivel de desempenho A - F)
F: Resisténcia a impacto segundo EN 13594:2015 - Y/N
(P=Sim)
Niveis de desempenho mais elevados indicam uma protegéo maior.
Se for indicado o valor “X”, o teste néo foi realizado ou néo é relevante.
A resisténcia de perfuracdo ndo pode ser aplicada a agulhas/agulhas
de injecéo.
Data de fabrico:

] ey

Conformidade:

Os tipos de luvas aqui referidos correspondem ao Regulamento
PSA EU 2016/425, Categoria Il

Os testes foram realizados por:

Entidade notificadora: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

A declaragdo de conformidade do produto esta disponivel na area de
transferéncias em www.foerch.com/dop.

Utilizacao / Avaliagao dos riscos:

Antes da utilizagao, é necessario certificar-se, através de uma inspegao
visual, de que o equipamento nao apresenta defeitos relevantes
(danos, sujidade quimica, forte desgaste, etc.). Nao utilize produtos
oleosos, gastos ou com defeito. Eda responsabilidade do utilizador,
e ndo do fabricante, testar a adequagéo de uma determinada luva
para uma utilizagao prevista. O produto ndo oferece protecéo contra
liquidos ou quimicos. E necessério ter especial cuidado ao trabalhar
com pegas rotativas (risco de se ficar preso). Protecgdo limitada a
uma parte da méo: A luva s6 protege a palma da mao.

Armazenamento / Limpeza:

Conservar na embalagem original num local fresco e seco, protegido
da luz solar direta. As luvas devem ser limpas antes da conservacao.
Apds a utilizagdo e limpeza, é necessdrio realizar novamente uma
inspecéo visual para determinar se o equipamento nao apresenta
danos relevantes. Apds uma verificagdo final, conservar as luvas num
local limpo e bem ventilado. Conserva-se na embalagem original até
5 anos a contar da data de fabrico impressa.

Eliminagao:

As luvas utilizadas podem ficar contaminadas com substancias
poluentes ou perigosas. A eliminagao das luvas deve ser realizada em
conformidade com as normas legais aplicaveis a nivel local.

Riscos para a saude:

As luvas podem conter substancias potencialmente alergénicos.

Em caso de reagao alérgica, consulte um médico ou dermatologista.
Este produto contém latex de borracha natural, que pode provocar
reagdes alérgicas.

RUM Recomandare

Manusi de protectie galbene, partial acoperite cu
nitril

Descriere:

Manusa de lucru cu cinci degete, suport din tesatura de bumbac
acoperite partial cu nitril, manseta tricotata.

Marimi disponibile:

conform EN ISO 21420:2020 Cod art.
M. 8 (M) 5405 21
M.9 (L) 5405 22
M. 10 (XL) 5405 23

Marcajul de pe manusi:
Simbolul producatorului, codul articolului, mdrimea, marcajul CE,
semnul i, numarul lotului, data fabricatiei.

Rezultatele testelor mecanice conform EN 388:2016+A1:2018:

Rezistenta la abraziune: Nivel 3
Rezistenta la taiere: Nivel 1
Rezistenta la destramare: Nivel 1
Rezistenta la perforare: Nivel 1
Rezistenta la taiere conform ISO 13997:  Nivel A

Protectie la soc conform EN 13594:2015: Nivel
EN 388:2016+A1:2018
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Explicarea pictogramelor:

Pictogramele au rolul de clasificare a puterii si sunt insotite de cifre

care redau nivelurile de putere. Evaluarea cu ajutorul nivelurilor de

rezistentd de mai jos se bazeaza pe manusile nefolosite. Transferarea

rezultatelor asupra unor manusi aflate dupa un tratament de ingrijire,

necesita realizare unor teste corespunzatoare. Acest echipament

personal de protectie a fost produs cu cea mai mare grijd, pentru

a asigura protectia dvs. Va rugam sa verificati daca nivelurile de

rezistentd corespund riscurilor de la locul dvs. de munca.

EN 1SO 21420:2020

Cerinte generale:

(categoria de risc, marimi, identificare, marcaj etc.)

E@ Indicatie privind aceasta brosura de informare/recomandare
de utilizare

EN 388:2016+A1:2018

Riscuri mecanice:

A: Rezistenta la abraziune - cicluri de abraziune
(nivel de rezistenta 0 - 4)
B: Rezistenta la taiere — Coupe (cutit rotund)-test — index

(nivel de rezistenta 0 - 5)

C: Rezistenta la destramare — (nivel de rezistenta 0 — 4)

D: Rezistenta la perforare — (nivel de rezistenta 0 - 4)

E: Rezistenta la taiere — TDM TestCut conform ISO 13997 -
(nivel de putere A - F)

F: Rezistenta la soc conform EN 13594:2015 - Y/N (P=Da)

Valorile mai ridicate reprezintad o protectie mai buna. Daca figureaza
,X” ca valoare, fie nu a fost efectuat testul, fie nu este relevant.
Rezistenta la penetrare nu poate fi aplicata acelor/acelor deseringa.
Anul fabricatiei:

LL/AAAA
Conformitate:

Tipurile de manusi mentionate aici corespund Regulamentului PSA-
UE 2016/425, categoria Il

Testele au fost efectuate de catre:

Unitatea care notifica: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Declaratia de conformitate care apartine produsului se gaseste in
zona de descarcare la adresa www.foerch.com/dop.
Utilizare/evaluarea riscului:

inainte de utilizare, pe baza unei verificari vizuale, trebuie s3 va asi-
gurati ca echipamentul nu prezinta deficiente importante (deteriorari,
murddrire chimica, uzura pronuntata etc.). Nu utilizati produse murda-
rite cu ulei, uzate sau defecte. Intra in responsabilitatea utilizatorului,
si nu a producatorului, sa verifice daca o anumitd manusa este
adecvata pentru activitatea intentionata. Nu este asigurata protectia
impotriva lichidelor sau substantelor chimice. Este necesaréa o atentie
speciald cand lucrati cu piese aflate in rotatie (pericol de agatare).
Protectie partiald a mainii: manusa oferd protectie doar in zona
palmei.

Depozitare / curatare:

Produsele trebuie depozitate in ambalajul original, protejate de lumina
solar4 direct. Inainte de depozitare, manusile trebuie ingrijite.

Dupa utilizare si curatare trebuie stabilit din nou, cu ajutorul unei ve-
rificari vizuale, daca echipamentul nu prezinta deteriorari importante.
Dupa verificarea ulterioara, produsele trebuie depozitate intr-un loc
curat si bine aerisit. in ambalajul original, produsele se pot utiliza in
termen de 5 ani de la data fabricatiei tiparita pe ambalaj.
Eliminarea:

Manusile folosite pot fi murdérite de substante care deterioreaza
mediul, sau sunt periculoase. Eliminarea manusilor trebuie efectuata
conform prevederilor legale locale.

Riscuri pentru sanatate:

Manusile pot contine substante care ar putea provoca alergii.

in cazul in care apare o reactie alergica, trebuie consultat un medic
sau un dermatolog. Acest produs contine latex din cauciuc natural,
care poate provoca reactii alergice.

SLO Odporuéané pouzitie

Rukavice z jemného upletu, potiahnuté nitrilovou
Nitrilové rukavice, zIté, ¢iasto¢ne povlakované
Opis:

Patprstova pracovna rukavica, nosna tkanina z baviny interlock,
Siastocne potiahnuta nitrilom, néplet na zapastie.

Dostupné velkosti:

poda EN ISO 21420:2020 & wyr.

velk. 8 (M) 5405 21
velk. 9 (L) 5405 22
velk. 10 (XL) 5405 23

Oznacenie na rukaviciach:

Symbol vyrobcu, &islo vyrobku, velkost, znac¢ka CE,

i-znacka, €. LOT, datum vyroby.

Vysledky mechanickych testov podla EN 388:2016+A1:2018:
Odolnost voci oderu: Stupeni vykonu 3
Odolnost voci rozrezaniu: Stuperi vykonu 1
Odolnost voci iného roztrhnutiu: Stuperi vykonu 1
Odolnost voci prepichnutiu: Stuperi vykonu 1
Odolnost voci rozrezaniu podla ISO 13997:  Stuperi vykonu A
Ochrana proti narazu podla EN 13594:2015: Stuperi vykonu
EN 388:2016+A1:2018
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Vysvetlivky k piktogramom:

Piktogramy sluzia na odstupriovanie vykonov a st sprevadzané Cislami,
ktoré sa odzrkadluju v stuprioch vykonov. Vyhodnotenie s vyssie
uvedenymi stupriami vykonov sa zaklada na nepouzivanych rukaviciach.
Prenos vysledkov na rukavice podla o$etrovania si vyzaduje vykonanie
prislusnych skusok. Tieto osobné ochranné prostriedky boli starostlivo
vyrobené, aby zaistili Vasu ochranu. Prosim, skontrolujte, ¢i ich stupne
vykonov zodpovedaju rizikdm Vasho pracoviska.

EN 1SO 21420:2020

Vseobecné poziadavky:

(Rizikova kategoria, velkosti, oznacenie, znacky, atd)

Pokyny k predlozenej informacnej brozire/navodu na pouziie

EN 388:2016+A1:2018
Mechanické rizika:
: Odolnost voci oderu - cyklus vzniku oderov
(stuperi vykonu 0 - 4)
: Odolnost voéi rozrezaniu — Coupe (okruhly néz) - test
- index (Stuperi vykonu 0 - 5)
C: Odolnost voci dalSiemu rozrezaniu —
(stuperi vykonu 0 - 4)
D: Odolnost voci prepichnutiu - (stuperi vykonu 0 - 4)
E: Odolnost voci rozrezaniu — TDM TestCut podla ISO 13997
— (Stuperi vykonu A - F)
F: Odolnost voci nérazu podla EN 13594:2015 - Y/N (P=ano)
Vyssie hodnoty vykonov su zarukou lepsej ochrany. Ak je ,X“ zobra-
zené ako hodnota, nebol test este vykonany alebo nie je relevatny.
Odolnost voci prepichnutiu sa nemoze aplikovat na ihlach/injekénych
ihlach.
Datum vyroby:

MM/RRRR
Zhoda:
Vymenované typy rukavic zodpovedaijt nariadeniu EU 2016/425,
kategoria Il
Skusky boli vykonané prostrednictvom:
Notifikovaného miesta: 2575
Intertek Italia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
Vyhlasenie o zhode patriace k produktu najdete v asti pre downloady
pod linkom www.foerch.com/dop.

Pouzitie / Vyhodnotenie rizik:

Pred pouzitim sa musi na zaklade vizudlnej kontroly zaistit, Ze prostriedky
nevykazuju ziadne nedostatky (poSkodenia, chemické znecistenie,
silné opotrebovanie, atd’). Nepouzivajte zZiadne zaolejované, opotre-
bované alebo chybné produkty. Je zodpovednostou pouzivatela a nie
vyrobcu skontrolovat vhodnost uréitého typu rukavic na planované
pouzitie. Neposkytuju ochranu pred tekutinami alebo chemikaliami.
Mimoriadnu pozornost je potrebné venovat pri praci s rotujucicmi
Gastami (riziko zachytenia sa). Ochrana je obmedzena na Cast ruky:
Rukavica poskytuje ochranu len na dlan ruky.

Skladovanie / Cistenie:

Produkt skadujte v chladnom a suchom prostredi v origindlnom baleni
chraneny pred priamym sineénym svetlom. Rukavice musia byt pred
skladovanim oSetrené. Po poutziti a vycisteni sa musi opat vykonat’
vizuélna kontrola pre uistenie sa, Ze prostriedky nevykazuj Ziadne
vyrazné poskodenia. Po ukoncéeni kontroly ich skladujte na Cistom a
dobre vetranom mieste. Pri skladovani v origindlnom baleni ich méZze-
te pouzivat 5 roky od vytlateného datumu vyroby.

Likvidacia:

Pouzité rukavice sa mézu znedistit latkami Skodlivymi pre Zivotné
prostredie alebo nebezpe¢nymi latkami. Likvidacia rukavic musi byt
naplanovana v sulade s miestne aplikovanymi pravnymi normami.
Zdravotné rizika:

Rukavice mézu obsahovat potencionalne latky spésobujlce alergie.
Ak by sa vyskytla alergicka reakcia, poradte sa so svojim lekarom
alebo dermatolégom. Tento produkt obsahuje latex z prirodného
kaucuku, ktory méze vyvolat alergické reakcie.

SLV Priporoéila za uporabo

Rokavice nitril rumene, delno plaséene

Opis:

Pet prstne delovne rokavice, nosilna tkanina bombaz interlock,
nitrli premaz, delno premazane, pleten zavihek.

Razpolozljive velikosti:

po EN ISO 21420:2020 &t. izdelka
vel. 8 (M) 5405 21
vel. 9 (L) 5405 22
vel. 10 (XL) 5405 23

Oznaka na rokavicah:
simbol proizvajalca, t. izdelka, velikost, CE oznaka, i-znak, $t. lota,
datum izdelave.

Rezultati mehanskega preverjanja po EN 388:2016+A1:2018:
odpornost proti obrabi: zmogljivostna stopnja 3
odpornost na rez: zmogljivostna stopnja 1
odpornost na nadaljnje trganje: zmogljivostna stopnja 1
sila preboda: zmogljivostna stopnja 1
odpornost na rez po ISO 13997: zmodgljivostna stopnja A
zasc¢ita pred sunki po EN 13594:2015: zmogljivostna stopnja
EN 388:2016+A1:2018
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Pojasnila piktogramov:

Piktogrami so namenijeni razvr§¢anju zmogljivosti in vsebujejo Stevilke,
ki prikazujejo zmogljivostne stopnje. Ovrednotenje z zgoraj navedenimi
zmogljivostnimi stopnjami temelji na neuporabljenih rokavicah.

Prenos rezultatov na rokavice po negovanju zahteva izvedbo ustreznih
preverjanj. Ta osebna zasc¢itna oprema je bila izdelana zelo skrbno in
vam zagotavlja varnost. Prosimo, preverite, ali zmogljivostne stopnje
ustrezajo tveganju na vaSem delovnem mestu.

EN ISO 21420:2020

Splosne zahteve:

(kategorija tveganja, velikosti, oznake, oznacbe itd.)

Napotek k prilozeni broSuri z informacijami/priporogljivi
uporabi

EN 388:2016+A1:2018

Mehanska tveganja:

A: Odpornost proti obrabi — obrabni cikli
E (zmogljivostna stopnja 0 - 4)
B: Odpornost na rez — Coupe (okrogli noz)-Test — Indeks

(zmogljivostna stopnja 0 - 5)
C: Odpornost na nadaljnje trganje — (zmogljivostna stopnja
0-4)
D: Odpornost na prebod - N (zmogljivostna stopnja 0 — 4)
E: Odpornost na rez - TDM TestCut po ISO 13997 -
(zmogljivostna stopnja A - F)
F: Odpornost na udarce po EN 13594:2015 - Y/N (P=Ja)
Vigje zmogljivostne vrednosti za bolj$o zas¢ito. Ce se kot vrednost
prikaze ,X“, pomeni, da preverjanje ni bilo izvedeno ali pa ni relevantno.
Odpornosti proti vbodu se ne uporablja na iglah/injekcijskih iglah.
Datum izdelave:

M MM/LLLL

Skladnost:

Navedeni tipi rokavic ustrezajo

Uredbi o osebni zas¢itni opremi EU 2016/425, kategorija Il
Preverjanja so bila izvedena po:

Notificirana stran: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Izjava o skladnosti, ki sodi k temu izdelku se nahaja pod prenosi na
spletni strani www.foerch.com/dop.

Uporaba/ocena tveganja:

Pred uporabo je na podlagi vizualne kontrole potrebmo preveriti,

&e oprema ne kaze znakov pomembnih napak (poskodbe, kemi¢na
umazanija, mo¢na obraba itd.). Ne uporabljajte izdelkov, na katerih je
olje, ki so obrabljeni ali okvarjeni. Odgovornost preverjanja primernosti
dolo¢enih rokavic za na¢rtovano uporabo, zavezuje uporabnika in ne
izdelovalca. Brez zas¢ite pred tekocinami ali kemikalijami. Posebna
previdnost je potrebna pri delu z vrte¢imi deli (nevarnost zapletanja).
Zascita je omejena na le del roke: rokavice nudijo zas¢ito samo na
predelu dlani!

Skladiséenje/¢iscenje:

Hranite v originalni embalaZi na hladnem in suhem mestu ter varujte
pred neposredno sonéno svetlobo. Rokavice je potrebno pred shra-
njenjem ocistiti. Po uporabi in ¢i$€enju je ponovno potrebno vizualno
preveriti, e oprema ne kaze znakov odlocilnih poskodb. Po kon¢anem
preverjanju shranite na Sistem in dobro zraénem mestu. Uporabno
originalno pakirano 5 leti po natisnjenem datumu izdelave.
Odstranitev:

Uporabljene rokavice so lahko zaradi okolju $kodljivih ali nevarnih
substanc onesnazene. Odstranitev rokavic se izvede v skladu s kra-
jevnimi pravnimi predpisi, ki jih je potrebno upostevati.

Tveganja za zdravje:

Rokavice lahko vsebuijejo potencialne snovi, ki sprozijo alergije.

Ce nastopi alergijska reakcija, se posvetujte z zdravnikom oz.
dermatologom. Ta izdelek vsebuje lateks iz naravnega kavcuka,

ki lahko povzro¢i alergi¢ne reakcije.

SPA Recomendaciones de uso
Guantes de nitrilo amarillo, recubrimiento parcial

Descripcion:
Guantes de trabajo, soporte textil de algodén Interlock, recubrimiento
parcial de nitrilo, pufios de punto.

Tamainos disponibles:

conforme a EN ISO 21420:2020 Ref.

Talla 8 (M) 5405 21
Talla 9 (L) 5405 22
Talla 10 (XL) 5405 23

Marcas en los guantes:
Simbolo del fabricante, referencia, talla, marcado CE,
signo i, n.° de lote, fecha de fabricacion

Resultados de pruebas mecanicas conforme a
EN 388:2016+A1:2018:

Resistencia a la abrasion:

Resistencia a los cortes:

Resistencia al desgarre progresivo:
Resistencia a la perforacion:

Resistencia a los cortes conforme a ISO 13997:
Proteccion contra impactos conforme a

EN 13594:2015:

EN 388:2016+A1:2018

CE 1

Explicacion de los pictogramas:

Los pictogramas sirven para clasificar el rendimiento y estan acompana-

dos de nimeros que reflejan los niveles de rendimiento. La valoracion

con los niveles de rendimiento mencionados anteriormente se basa

en guantes sin utilizar. Una transferencia de los resultados a guantes

después de un tratamiento de cuidado precisa la realizacion de las

pruebas correspondientes. Este equipo de proteccion personal se ha

fabricado con el mayor cuidado para garantizar su proteccion. Le ro-

gamos que compruebe si sus niveles de rendimiento se corresponden

con el riesgo de su lugar de trabajo.

EN ISO 21420:2020

Requisitos generales:

(categoria de riesgo, tallas, marcado, identificacion, etc.)

Bﬁ Indicacion referente al presente folleto informativo/recomen
dacion de uso

EN 388:2016+A1:2018

Riesgos mecanicos:

A: Resistencia a la abrasion - Ciclos de desgaste
(nivel de rendimiento 0 - 4)
B: Resistencia a los cortes — Prueba Coupe (cuchilla circular)

— indice (nivel de rendimiento 0 - 5)

Resistencia al desgarre progresivo —

(nivel de rendimiento 0 - 4)

Resistencia a la perforacion — (nivel de rendimiento

0-4)

Resistencia a los cortes — TDM TestCut conforme a

ISO 13997 — (nivel de rendimiento A - F)

: Resistencia a los golpes conforma a EN 13594:2015 -
Y/N (P=Si)

Los valores de rendimiento mayores suponen una mejor proteccion.

Si se muestra «X» como valor, la prueba no se ha realizado o no es

relevante. La resistencia a la perforacion no puede aplicarse a agujas/

agujas de inyeccion.

Fecha de fabricacion:

nivel de rendimiento 3
nivel de rendimiento 1
nivel de rendimiento 1
nivel de rendimiento 1
nivel de rendimiento A

nivel de rendimiento

9 9

m

MM/AAAA
Conformidad:

Los tipos de guantes aqui mencionados se corresponden con el
reglamento EPI EU 2016/425, categoria Il

Comprobaciones realizadas por:

Organismo notificante: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Encontrara la declaraciéon de conformidad perteneciente al producto
en el drea de descargas en www.foerch.com/dop.

Utilizacion / Evaluacion de riesgos:

Antes de la utilizacién debe garantizarse mediante una comprobacion
visual que el equipo no presenta defectos sustanciales (dafos,
contaminacién quimica, gran desgaste, etc.). No utilice productos con
manchas de aceite, desgastados o defectuosos. Es responsabilidad
del usuario y no del fabricante comprobar la idoneidad de determinado
guante para el uso previsto. No existe proteccion frente a liquidos o
agentes quimicos. Es necesario prestar especial cuidado al trabajar
con piezas giratorias (peligro de enganche). Proteccién limitada a una
parte de la mano: El guante sélo protege la palma de la mano.

Almacenamiento / Limpieza:

Almacenar en el embalaje original en un lugar fresco y seco y proteger
de la luz directa del sol. Los guantes deben limpiarse antes de
guardarlos. Después del uso y la limpieza, debe volverse a verificar
mediante comprobacion visual que el equipo no presenta defectos
esenciales. Después de la posterior comprobacién, almacenar en un
lugar limpio y con buena ventilacion. Si se encuentran en el embalaje
original, pueden emplearse hasta 5 afios después de la fecha de
fabricacion impresa.

Eliminacioén:

Los guantes empleados pueden estar contaminados con sustancias
peligrosas o perjudiciales para el medio ambiente. La eliminacién de
los guantes debe realizarse en conformidad con las normas juridicas
de aplicacion local.

Riesgos para la salud:

Los guantes pueden contener sustancias potencialmente alergénicas.
Si se produce una reaccion alérgica, consulte a un médico o derma-
télogo. Este producto contiene latex de caucho natural que puede
provocar reacciones alérgicas.

SRP Preporuka za upotrebu
Zute rukavice od nitrila, delimiéno oblozene

Opis: Radna rukavica sa pet prstiju, pamuéni interlocknoseca tkanina,
oblozena nitrilom, delimiéno oblozena, pletena manzetna

Dostupne veli¢ine:

prema EN ISO 21420:2020 Br. art.

Vel. 8 (M) 5405 21
Vel. 9 (L) 5405 22
Vel. 10 (XL) 5405 23

Oznaka na rukavicama:

Simbol proizvodaca, broj artikla, veli¢ina, CE oznaka,
i-oznaka, broj serije, datum proizvodnje.

Rezultati provere za mehanicke testove prema EN
388:2016+A1:2018:
Otpornost na trenje:
Otpornost na rezanje:
Otpornost na kidanje: Stepen snage 1
Otpornost na probijanje: Stepen snage 1
Otpornost na rezanje prema ISO 13997: Stepen snage A
Zastita od udara prema EN 13594:2015: Stepen snage
EN 388:2016+A1:2018

<) CE
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Objasnjenje piktograma:

Piktogrami sluze za ocenu snage i praceni su brojevima koji odrazavaju
stepene snage. Ocena sa gore navedenim stepenima snage na
neupotrebljavanim rukavicama. Prenos rezultata na rukavice nakon
nege zatheva provodenje odgovarajucéih provera. Ova licna zastitna
oprema je izradena je sa velikom paznjom da bi se obezbedila vasa
zastita. Proverite da li stepeni zastite odgovaraju rizicima vaseg
radnog mesta.

EN ISO 21420:2020

Opsti zahtevi:

(kategorija rizika, veli¢ine, identifikacija, oznaka itd.)
E]:ﬂ Napomena za aktuelnu informativnu broSuru/
preporuku za upotrebu

EN 388:2016+A1:2018
Mehanicki rizici:

A: Otpornost na trenje — Ciklusi trenja (Stepen snage 0 — 4)

Stepen snage 3
Stepen snage 1

B: Otpornost na secenje - test kupe (kruzni noz) - Indeks
(Stepen snage 0 - 5)

C: Otpornost na kidanje — (Stepen snage 0 — 4)

D: Otpornost na probijanje — (Stepen snage 0 — 4)

E: Otpornost na rezanje — TDM TestCut prema ISO 13997 —
(Stepen snage A -F)

F: Otpornost na udare prema EN 13594:2015 — D/N (P=Da)

Vede ocene performansi znace bolju zastitu. Ako je ,X“ prikazano

kao vrednost, test ili nije pokrenut ili nije relevantan. Otpornost na

probijanje se ne moze primeniti na igle/igle koje se koriste za injekcije.

Datum proizvodnje:

MM/GGGG
Usaglasenost:
Ovde navedeni tipovi rukavica odgovaraju Uredbi o li¢noj zastitnoj
opremi EU 2016/425, kategorija Il
Provere je izvrsio/la:
Telo koje prijavljuje: 2575
Intertek ltalia S.p.A Via
Guido Miglioli 2/A
20063 Cernusco sul
Naviglio - Milano (Mi)
Italy
Izjava o usaglasenosti koja ide uz proizvod se nalazi u odeljku za
preuzimanje pod www.foerch.com/dop

Upotreba / procena rizika:

Pre upotrebe se vizuelnom proverom mora obezbediti da oprema
neme znacajnih greSaka (o$tec¢enja, hemijsko zaprljanje, velika
pohabanost itd.). Nemojte koristiti masne, istro$ene ili neispravne
proizvode. Korisnik, a ne proizvodac, je odgovoran da proveri da

li je odredena rukavica pogodna za planiranu upotrebu. Ne postoji
zastita od te¢nosti ili hemikalija. Potrebna ja posebna paznja prilikom
radova s rotiraju¢im delovima (opasnost od zapetljavanja). Zastita je
ograni¢ena na deo Sake. Rukavica stiti samo podrucje dlana.
Skladistenje / ¢iScenje:

Skladistiti u originalnoj abmalaZi na hladnom i suvom mestu,

zastiti od direktne sunceve svetlosti. Rukavica se pre skladistenja
trebaju negovati. Nakon kori§éenja i ¢iS¢enja se vizualnom proverom
ponovo mora proveriti da na opremi nema znacajnijih ostecenja.
Nakon zavrsne provere skladistiti na ¢istom i dobro prozracenom
mestu. Upotrebljivo u originalnom pakovanju 5 godina nakon
otisnutog datuma proizvodnje.

Odlaganje:

Upotrebljavane rukavice mogu biti kontaminirane supstancama koje
Stete Zivotnoj okolini ili opasnim supstancama. Odlaganje rukavica se
treba vrsiti u skladu sa lokalno vazeéim pravnim normama.

Rizici po zdravlje:

Rukavice mogu sadrzavati supstance koje potencijalno izazivaju
alergiju. Ako se pojavi alergi¢na reakcija, mora se pozvati dermatolog
ili lekar. Ovaj proizvod sadrzi prirodni gumeni lateks koji moze izazvati
alergijsku reakciju.

SWE Anvindningsrekommendation
Handskar nitril gul, delvis belagd

Beskrivning:

Arbetshandske med fem fingrar, interlock av bomull barvéav,
nitrilbelaggning, delvis belagd, stickad manschett.
Tillgédngliga storlekar:

enligt EN SO 21420:2020 Art.nr.

Stl. 8 (M) 5405 21
Stl. 9 (1) 5405 22
Stl. 10 (XL) 5405 23

Markering pa handskarna:
Tillverkarens symbol, artikelnummer, storlek, CE-mérkning,
i-marke, artikelnummer, tillverkningsdatum.



Testresultat mekaniska tester enligt EN 388:2016+A1:2018:

Slittalighet: Effektniva 3
Skartélighet: Effektniva 1
Rivtalighet: Effektniva 1
Perforeringskraft: Effektniva 1
Skartélighet enligt ISO 13997: Effektniva A

Stétskydd enligt SS-EN 13594:2015:  Effektniva
EN 388:2016+A1:2018
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Férklaring av piktogrammen:

Piktogrammen anvénds for att klassificera prestanda och atféljs av
siffror som speglar effektniva. Betygsattningen med ovanstéende
effektniva baseras pé& oanvanda handskar. En éverféring av resultaten
pa handskar efter en behandling kraver att kontroller genomfors.
Denna personliga skyddsutrustning har tillverkats med stérsta
noggrannhet for att skydda dig. Kontrollera dock om dess effektniva
matchar riskerna for din arbetsplats.

EN ISO 21420:2020

Allménna krav:

(riskkategori, storlekar, markning osv.)

R&d nér det géller denna informationsbroschyr/anvéndnings-
rekommendation

EN 388:2016+A1:2018

Mekaniska risker:

A: Slitstyrka - Slitcykler (effektniva 0 - 4)
B: Skartalighet — kuptest (cirkuldr kniv) — index
(effektniva 0 - 5)

C: Rivtalighet — (effektniva 0 — 4)

D: Genomtrangningstalighet - (effektniva 0 - 4)

E: Skartalighet — TDM TestCut enligt ISO 13997 - effektniva

A-F)

F: Stottélighet enligt EN 13594: 2015 - Y/N (P = Ja)
Hogre prestandavarden stér for battre skydd. Om ”X” visas som ett
varde har testet antingen inte utforts eller ar inte relevant.
Punkteringsmotstand kan inte appliceras pa nalar/injektionsnalar.
Tillverkningsdatum:

MM/AAAA

Overensstammelse:

De handsktyper som ndmns har motsvarar PSA-férordning
EU 2016/425, kategori Il.

Tester utférdes av:

Anmalningsorgan: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Du kan hitta férsakran om éverensstammelse for produkten pa platsen
for nedladdningar pa www.foerch.com/dop.

Anvandning / riskbedémning:

Kontrollera fére anvandning att utrustningen inte uppvisar nagra
betydande brister (skador, kemisk férorening, kraftigt slitage etc.).
Anvand inte oljiga, slitna eller defekta produkter. Det ar anvéandarens
ansvar och inte tillverkaren att kontrollera lampligheten av en viss
handske fér den avsedda anvéndningen. Det finns inget skydd mot
vatskor eller kemikalier. Var forsiktig nar du arbetar med roterande
delar (risk for att fastna). Skydd begrénsat till en del av handen: Hand-
sken erbjuder endast skydd for handflatan.

Forvaring / Rengoring:

Férvaras i originalférpackning, borta fran direkt solljus pa en sval och
torr plats. Handskarna méste underhéllas fére férvaring. Efter anvéand-
ning och rengéring, kontrollera aterigen att utrustningen inte uppvisar
nagon betydande skada. Forvaras efter efterféljande inspektion pa en
ren, vél ventilerad plats. Kan anvandas, om forvarats i sin originalfér-
packning, 5 &r efter det tryckta tillverkningsdatumet.
Avfallshantering:

Anvénda handskar kan vara férorenade av miljéfarliga @mnen eller
farliga substanser. Avyttring av handskarna maste utforas i enlighet
med géllande lokala normer.

Halsorisker:

Handskar kan innehélla potentiellt allergiframkallande ingredienser.
Om en allergisk reaktion uppstér, kontakta en lakare eller hudlékare.
Denna produkt innehaller naturgummilatex som kan orsaka allergiska
reaktioner.

TUR Kullanim 6nerisi

Nitril san eldivenler, kismen kaplanmig

Tammu:

Bes parmak is eldiveni, pamuk kilitli tasiyici kumas, nitril kaplama,
kismen kaplanmig, 6rme manset.

Mevcut bedenler:

EN ISO 21420:2020 standardina gére ~ Uriin no.

No. 8 (M) 5405 21
No. 9 (L) 5405 22
No. 10 (XL) 5405 23

Eldivenlerin Gzerindeki etiketleme:

Uretici semboli, Grin numarasi, beden, CE isareti, “i”
numarasi, Uretim tarihi.

EN 388:2016+A1:2018 standardina gore, mekanik testlerin test

isareti, parti

sonuglar:

Asinma dayanimi: Performans diizeyi 3
Kesilme dayanimi: Performans diizeyi 1
Yirtilma buyimesi dayanimi: Performans diizeyi 1
Delinme dayanimi: Performans diizeyi 1

1SO 13997 standardina gére kesilme dayanimi:  Performans diizeyi A
EN 13594:2015 standardina gére darbe korumasi: Performans diizeyi
EN 388:2016+A1:2018
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Piktogramlarin agiklamalari:

Piktogramlar, performansi siniflandirmak icin kullanilir ve bunlara
performans seviyelerini yansitan rakamlar eslik eder. Yukaridaki
performans diizeyleri ile yapilan degerlendirme, kullaniimamis
eldivenleri temel alir. Bir bakim islemi sonrasi sonuglarin eldivenlere
aktarilmasi, uygun testlerin yapilmasini gerektirir. Bu kisisel koruyucu
ekipman, sizin giivenliginizi saglamak igin, biiylik bir 6zenle Uretilmistir.
Performans diizeylerinin sizin ¢calisma yerinizdeki risklere uygun olup
olmadigini lttfen kontrol edin.

EN 1SO 21420:2020

Genel gereksinimler:

(Risk kategorisi, bedenler, isaretleme, etiketleme vb.)

Mevcut bilgilendirme brostirii/kullanim énerisi
hakkinda not

EN 388:2016+A1:2018

Mekanik riskler:

A: Asinma dayanimi — Asinma dongdileri
E (Performans diizeyi 0 — 4) .
B: Kesilme dayanimi — Coupe (yuvarlak bigak) Testi — Indeks

(Performans diizeyi 0 - 5)
C: Yirtiima blylimesi dayanimi — (Performans diizeyi 0 - 4)
D: Delinme dayanimi — (Performans duzeyi 0 — 4)
E: Kesilme dayanimi - ISO 13997 uyarinca TDM Test Kesimi
— (Performans diizeyi A - F)
F: EN 13594:2015 standardina gore darbe dayanimi — Y/N
(P=Evet)
Daha yiiksek performans degerleri, daha iyi koruma demektir.
Deger olarak “X” gosterilmesi durumunda, test ya yapiimamistir ya
da ilgili degildir. Delinme dayanimi, ignelere/enjeksiyon ignelerine
uygulanamaz.

Uretim tarihi:

AAYYYY
Uygunluk:
Burada belirtilen eldiven tirleri, AB 2016/425 sayili KKE Yonetmeligine,
Kategori II’'ye uygundur.

Testler, asagidaki kurulus tarafindan yapilmistir:
Onaylanmis Kurulus: 2575

Intertek Italia S.p.A Via

Guido Miglioli 2/A

20063 Cernusco sul

Naviglio - Milano (Mi)

Italy

Uriine ait Uygunluk Beyan’ni www.foerch.com/dop adresindeki
indirme alaninda bulabilirsiniz

Kullanim / Risk degerlendirmesi:

Kullanmadan 6nce, gézle muayene ederek ekipmanin higbir nemli
kusur (hasarlar, kimyasal kirlenme, asir yipranma vb.) belirtisi goster-
mediginden emin olun. Yaglanmis, asinmis veya hasarli triinleri kul-
lanmayin. Belirli bir eldivenin planlanan kullanim amacina uygunlugunu
kontrol etmek, Ureticinin degil, kullanicinin sorumlulugundadir.

Sivilara veya kimyasallara karsi koruma yoktur. Donen pargalarla
calisirken 6zel dikkat gosterilmelidir (kapiima tehlikesi). Elin bir kismi ile
sinirl koruma: Eldiven sadece avug igini korur.

Saklama / Temizlik:

Orijinal ambalajinda, serin ve kuru bir yerde saklayin; dogrudan giines
1sigindan koruyun. Saklamadan 6nce, eldivenlere koruyucu bakim
yapilmalidir. Kullandiktan ve temizledikten sonra, tekrar gézle muayene
ederek, ekipmanin higbir 6nemli hasar belirtisi géstermedigi saptan-
malidir. Ardindan yapilan incelemeden sonra, temiz ve iyi havalandirilan
bir yerde saklayin. Orijinal ambalajindaki Urtinler, ambalaj Gizerinde
basili retim tarihinden sonra, 5 yil sireyle kullanilabilir.

Bertaraf bilgileri:

Kullanilan eldivenler, gevreye zararli ya da tehlikeli maddelerle kirlenmis
olabilir. Eldivenlerin bertarafi, uygulanacak yerel yasal mevzuata uygun
olarak gergeklestirilmelidir.

Saglk riskleri:

Eldivenler, potansiyel olarak alerji yapan igerik maddeleri igerebilir.
Alerjik bir reaksiyon ortaya ¢ikmasi halinde, doktora veya bir derma-
tologa danisiimalidir. Bu Urtin, alerjik reaksiyonlara neden olabilecek
dogal kauguktan elde edilen lateks igerir.
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